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I  hajléktalanok
e ?  5fe: í Q j d i  m e n e d é k h e ly e k  la k ó !  S  H á b o rú s  
i id ő s z a k b a n  =

ugyan-
csak megapasztotta, a' hosszú esztendő óta hú­
zódó nagy háború. Férfiak, nők egyaránt; régi 
lakói az elveszett emberek tanyájának jobbára 
kimaradtak az éjjeli menedékhelyekről. A nők 
azért, mert a háború alatt felvirágzott számukra 
az élet. Kenyeret keresnek. A harctéren küzdő 
férfiak helyét tölthetik be, a napszámos mun­
káknál, az utcakotrásnál, seprésnél. Keresnek 
legalább annyit, hogy jut betevő falatjuk s akad 
egy pár hatos egy tiszteséges hónapos-ágyra is, 
ha már szobára nem telik. A férfiak?! A fiata­
labbakat, — akik eddig a megrokkant koldusok, 
öreg napszámosok mellett betöltötték az alföldi - 
utcai tanya 290 létszámát, — elvitték kato­
nának.

Azelőtt napról-napra megtelt rendes, min­
dennapi lakóival a Hajléktalanok menhelye. 
Most a 290-es létszám 130-ra, tehát az előbbi 
forgalomnak jóval a felére csökkent. Ezek a 
lakók is. valamennyien, megfáradt aggastyánok 
mind, akik jobbára koldulásból tartják fenn 
magukat. Csak elvétve akad egy-két fiatalem­
ber, uj típusai a nyomortanyának: a' katona- 
szökevények, a hadiszolgálat elől bujkálok. , 
Mert ez az egyetlen hely, ahol védve vannak a 
„patrull“ és a rendőrség razziái ellen, ahol, 
— különösen ha más néven jelentik be magu­
kat — nem csaphat köztük széjjel a felettes ha­
tóság. A múlt héten azonban egy ilyen katona- 
szökevény mégis raitavesztett. Megtudták az 
álnevét s egy szép éjszaka érte jött a patrull. 
Elvitték * . . Aróta óvatosabbak a többiek,,.

Budapestre vonatkozó újságcikkek
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Forrás:

le g a lá b b  a z  e se t 
m in d e n n a p o s  la k ó

-mS \illl
_ (Idő)i

u t á n  h á r o m - n é g y  f ia ta la b b  
k im a r a d t  o n n a n  . . .

*
K ü n n  v a g y u n k  a  T is z a  K á lm á n - t é r  m e l ­

le tt ,  a z  a l f ö ld i - u t c a i  n y o m o r ta n y á n .  D a c á r a  a  
m in d jo b b a n  c s ö k k e n ő  lé ts z á m n a k ,  a  n y o m o r  
a l a k j a i  —e g y re  jö n n e k  . . .  Ú g y  s z á l l in ­
g ó z n a k  id e  a  s ö té t - b a r n a  e s t s z ü r k ü le tb é n ,  m in t  
a  m e g té p e t t  á r n y é k o k  . . . R o n g y o s  a  r u h á j u k ,  
p is z k o s , lo m p o s  a  tö m e g ü k  » . M e r t  eg y re  
tö b b e n  le s z n e k  a  b e z á r t ,  n a g y  k a p u  e lő t t ,  a m e ly  
c s a k  h é t  ó r a k o r  n y í l ik  m e g  ú j r a .

E g y s z e r re  ó r iá s  ö z ö n lé s . V e re k e d é s , l á r m a ,  
z a j  v e rő d ik  fö l s a n a g y  tü le k e d é s  k ö z b e n  m a ­
g á v a l c ip e l e n g e m  is  a  tö m e g . B e n n  v a g y u n k  a  
n a g y  te re m b e n  m á r ,  a h o l  • a  g á z lá m p á k  i j e d t  
p is lá k o d á s a  r i a d t  f é n y t v e t a  g o r k i j í  a r c o k r a  . 4 *

E z  a  fe lv é te li  i r o d a ,  i t t  a d j á k  k i  a  b á d o g - 
ta n tu s z o k a t ,  a  h a j l é k t a la n o k  m e n e d é k je g y é t.  
M ost a z o n b a n  n a g y  a z  e lk e se re d é s  a z  e lv e sz e tt 
e m b e re k  k ö z ö tt.  A  t is z t io rv o s o k  e l re n d e lté k , 
h o g y  c s a k is  eay á g y r a  j á r j a n a k  a  m in d e n n a p i  
, .v e n d é g e k “ . E z  a z  in té z k e d é s  a . j á r v á n y  m ia t t  
tö r té n t .  A z e lő tt p e d ig , h é j ,  m á s k é p p e n  v o lt  it t !  
N e m  s o r re n d b e n  m e n t  a  la js t r o m o z á s ,  m in d e n ­
n a p  m á s ik  á g y b a n  a lu d h a t t a k !  ú ja b b  is m e r ő ­
s ö k k e l jö h e t te k  ö ssze , v a g y  h a  ö s s z e ta lá lk o z ta k  
a z n a n  a z  u tc á n  eg y  id e g e n  jö t t - m e n t  c s a v a rg ó ­
v a l. h á t  a z t  e g v s o rs r a  e lh o z h a t tá k  id e . E g y m á s  
m e llé  k e rü lh e t te k ;

—  A  h á b o r ú  m e g v á t ío z ta t ta  m é g  a  m i  s o ­
r u n k a t  is , —  m o n d ja  e g y  m a n k ó r a  tá m a s z k o d ó  
a g g a s ty á n  —  én  m á r  s e h o g y s e m  tu d o k  b e le ­
sz o k n i, h o g y  m in d e n n a p  m á s  á g v b a n  a l u d t a m .

—  D e é n  s e m  á m  —  m n u d ia  e g y  m á s ik  
ro n g y o s  k is  ö re g  —  m á r  p e d ig  m á m a  n e k e m  
v e n d é g e m  is  v a n .

A z  e lv e sz e tt e m b e re  k ív á n c s ia n  b ú jn a k  ő sz -  
sze, m in d e g v ik  l á tn i  a k a r in  a z  u i  o n n a n  é rk e z ő t.

K i h á t  a  v e n d é g e , k o m a ? !
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1 7 ,
mondia a koldus nagyt a ñ a r  e

-yuy kopott aggastyánra mutatva. 
iar/! — röhögnek fel gúnyosan ~es

ŰZ
büszkén. -
. . T   ̂aiiár?J — röhögnek fel 
Kórusban mondják:

, koma, ilyen finom vendége sem volt
meg j a . rn< tanyánknak ! Aztán honnan szedte?! 

xiat az utcán kódorgóit, mint a kiveri
eb, aztan inegismerkedtünk. 1

Megismerkedtünk — mondta rezh/náHan 
a lovevenv — es ő bevitt engem a butikába é<= 
megvendégelt egy darab kenyérrel, meg e lv  
kupica, rummal. ■ «

— Hm! Hm! — zümmögik a nyomorultak’ 
“~4 e#y tañar hál ma velünk!

- Bimnyára a verklis Jóska mell« kerül
mert amellett üresek az ágyak. L ’

V ég re  a  
je le n tk e z é s

felvételi4 t . irodában megkezdődik a 
A hivatalos közeg k iie W í.  

ma senkinek sem kell kifizetni hogy
■u ’ . . . .  * ... - ...wuj 10 fillér fek-
b e r t ,  m e r t  a  k i r á ly  s z ü le té s n a p ja  v a n .  N o sza .

nagy az Öröm erre. A megmaradt 10 fillérrel is 
több jut pálinkára. Gyors kapkodással szedik 
össze az ingyenes bádogtantuszokat, azután ci-t 
pőjüket a székek elé készített gyékénypapucsok-■ 
kai cserélik föl. Közben egyre jönnek befelé az 
utcán ácsorgók is. Az egyik megáll a tantusz-* 
jegyeket kiszolgáló lajstromozó előtt és suty> 
tyomban odasugja:

— Tekintetes ur, valami tanár jött ide ma. 
Először van itt, amolyan gyütt-ment pára. 
Nem fürösztik meg a kolera miatt?

Ezt egy verklis-legény mondta. Amolyan 
„alkalmatlan“ nyomorék lábú legény, minden­
napos vendége a menedékhelynek.^ Úgy mond­
ják, nagyon fél a járványtól. Mielőtt lefeküdne, rosi házinyomda 191? 
a



(Hely)
í.aanazsákját mindig megforgatja s a  ruháit 

teregeti ra jta  széjjel, hogy lehetőleg azon fe­
küdhessék.

No, de itt van az öreg Horák János !s. ö t­
esztendős „kundschaftja“ a nyomortanyának. 
Lehet vagy nyolcvan esztendős az öreg s alig 
tud totyogni, amint a mankója segítségével be­
dül az aj ión.

— Megérkezett a szimuláns, — mondják 
röhögve a körülállók — a János bácsi ugyan­
csak kispekulálta magát a háborúból.

— Hogy ki-e? — ripakodik föl a megbán­
tott öreg — hát ti kutyák, csali nem hagyjátok 
a koldusokat sem békén.

És Horák János körülnéz a teremben:
— Szerencse, hogy nincs fiatal köztetek*

— m ondja — máskülönben a mankómmal ü t­
nék széjjel a  gaz csufolkodókon . . . Az a  sze­
rencsétek, hogy ti is koldusok vagytok . * a

*
Most rendre jönnek az asszonyok is. Azok 

a páran, akik számára a háború sem teremtett 
munkátí* mert megroppant testük alig b írja  
azt. Templomi koldusok, piaci csavargók. 
Egyik máris nyújtogatja a bádogtantusz árát, 
azt a csekély tizfilléres nikkelpénzt, amiért éj­
jeli nyugodalmat kap.

— Nem kell, — mondja a  hivatalnok —i 
vegye vissza pénzét Örzsi néni, m a a király szü­
letése napja van:

— Köszönöm alássam — motyogja rám  
is rám  férne, de hát tessék eltenni a háború 
árváinak.

És miközben odanyujtja a pénzdarabot, 
büszke önérzettel mondja:

— Ma sok özvegyasszony imádkozfatott ve­
lem, jusson tehát egy kis kam at az ittmaradf 
árváknak « s s

__ _____(Idő)____ j (Köt, v. fűz.) (Oldal)


